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100 afios de
Innovacién y Servicio

impulsando la innovacion
Gates es uno de los lideres en
el mundo de fabricantes de
refacciones industriales y
automotrices

Cuando Charles Gates, padre compré.
“The Colorado Tire and
Leather Company” en
1911, poco imaginaba
que su pequefia tienda.
en Denver, Colorado, se convertiia
‘en una de las mas grandes empresas
del mundo en manufactura.

Este afo, cumpiimos en Gates 100
afios de innovacién y servicio, y
celebramos nuesra posicion como
lider mundial en ingenleria, fabri-
cacién, comercializacion y distrbu-
cién de un gran namero de productos
¥ servicios.

te la entrega de soluciones innovadoras que brindan
soporte a clientes en los mercados de casi todos los.
paises del mundo, desde fabricantes de equipos indus-
trales, equipo original y los mercados de reemplazo, ala
agioulura, trnsport, minera, pedieo y gas, GonSIUOUn,
procesamiento de alimentos y muchos ofros. Nos enfo-
camos en impulsar la innovacion en “Transmision de
Potencia® mecénica e hidraulica, y “Conduccion de
Fluidos", con tecnologia verde, ahorro
de la energia y administracion de
recursos. Las mejores empresas del
mundo han elegido la marca Gates
durante 100 afios, y nuestro enfoque
en innovacion y sevicio al diiente
siguen guiando a nuesira empresa.

Jim Nicol, Presidente de Gates y
CEO de Tomkins Ltd, empresa
*La innovacion y
servicio al cliente han sido los sellos.

de Gates en nuesiros primeros
100 afios. A medida que nuestra
empresa se expande a nivel mundial,

Desde nuestro modesto comienzo,
Gates Corporation, conocida como The.

estas de innovacion y
servicio al diente han pemitido seguir

Company,
que se ha reflejado en su expansion en 29 paises de
todo el mundo. Nuestro éxito se atribuye al compromiso
y la pasion de muchos actores incluyendo nuestros
‘empleados, nuestros clientes, nuestros proveedores, y
las comunidades en que operamos.

de lamarca Gates. Estamos encanta-
dos de celebrar este centenario — un legado que pocas
empresas pueden tener — con nuestros empleados y
clientes de todo el mundo, y esperamos un éxito atn
mayor para nuesiros préximos 100 afios”.

Continuars...



La influencia de la alta temperatura

en las bandas enV

Alta temperatura de operacion en bandas V

Histéricamente la méxima temperatura de _operacion
recomendada por Gates para las bandas V fue de 50-60°C, sin
embargo el avance de nuestra tecnologfa de materiales nos
da la posibilidad de ampliar este rango, o cual se le ha
llamado "bandas para alta temperatura’. Ademds, se han
desarrollado nuevas clases de bandas para operar en alta
temperatura.

Condiciones externas vs temperatura de operacién

La temperatura ambiente es la temperatura del aire o del

De hecho la evidendia fisica del exceso de calor sobre la
banda,cualquiera que sea a causa,es la aparicion de laspare-
des crisalizadas o glaseadas”

Eliminandoy disipando el calor en las bandas

Para aplicaciones donde existe una alta temperatura es
absolutamente indispensable una mayor ventlacion al

6 o ransmisin, I cualayuda  reduck b temperatura de
operacién de la banda. Esto puede lograrse mediante fa
adicion de respiraderos a las guardas, o bien agregando un
ventilador externo como fuente ausiliar de aire fresco. Si el
patinamiento de a banda resulta por exceso de carga o falta
de capacidad desde el disefto, hay que cambiar en definitiva
S5 e sl i oo b con par de

3 ala banda;la
J 1a temperatura a la que trabaja la misma. La temperatura de
band S

e
ambiente, dado el disefio y forma de las bandas en V que
trabajan bajo el principio de acuhamiento. Si ka temperatura
ambiente es mayor a la de operacion de la banda, los

2 cando una falla prematura de ésta.

Fuentes de calor
La alta temperatura es la condicién mas frecuente en las
bandas en V. Algunas transmisiones deben operar en entor-
nos de alta temperatura: cerca de homos, cerca de motores

la transmision.

en mal estado pvovo(an un incremento sustancial de la
banda, ya que

area.

Toda transmisién con bandas en V tiene una pequena canti-
d de patinamiento que se acepta como natural y se

o cual pueden ser itleslos siguientes consejos:

Utilce la bandas en V Gates que mejor se adapte a la
temperatura.

“Utilice mayor cantidad de bandas, a amanera de distribuir
menor carga po cada banda iizada

Utilce pol mayor,a fin de reduclr o sfuer

as bandas en', labs
L1 desde el momento de su instalacion. Algunos problemas

da misma.
e e At b que

fones son: desalineacién, poleas desgastadas, rodamientos
desgastados o muy cargados

mbients

Utilice bandas dentadas, las que naturalmente generan una
corriente de aire sobre la banda enfiandola?

Familia de banda V.

Seccién

para las bandas en V Gates

Temperatura Ambiente

Minima (°C)  Maxima (°C)

10

110

110

10

10




ALMACENAMIENTO Y MANEJO DE
MANGUERAS ROTARIAS Y VIBRA-
TORIAS EN PLATAFORMAS DE PER-

FORACION PETROLERA

Almacenamiento

1. Drene completamente el
ensamble antes de almacenarlo.
2.5iempre que sea posible,alma-
cene el ensamble en el empaque
de fabrica. Esto_ proporcionard
proteccién adicional contra
deterioro por efectos de solven-
tes, liquidos corrosivos, 0zono
luz solar. La Manguera debe ser
almacenada en rollos en un
plano horizontal

3. Algunos roedores e insectos
pueden danar lamanguera.
Coloque la proteccién adecuada
para evitarlo.

4. La temperatura ideal para el
almacenamiento e la manguera
oscila entre 10°C (50°F) y 21°C
(70°F) con un limite méximo de
38°C (100°F). Si se almacenan por
debajo de 0°C (32°F), la
manguera podria tornarse rigida
y requerira calentamiento antes
de ser instalada. Las mangueras
no deben ser almacenadas cerca
de fuentes de calor, tales como
radiadores o calentadores.

5. Para evitar efectos adversos

almacenarse cerca de equxpos

eléctricos, ya que éstos pueden
generar ozono, Evite almacenar-
las durante largos periodos,
sobretodo en zonas geogréficas
de

1.Con el fin de

inimizar la por
lidad de torcimiento, la
e debe ser extalda de

con altas
ozono. evitarse la
exposicion ala luz solar directa o
reflejada, incluso a través de
ventanas.

6.No coloque sobre la manguera
objetos pesados para prevenir
darios.

Manejo

Precaucion: El  aplastamiento
puede causar graves darios al
refuerzo, s esto ocurre, retire la
manguera de servicio.

suempa
e ¥ hasu
entonces, levantar a través de las
abrazaderas de levante coloca-
as en los extremos del
ensamble.

2. Los ensambles no deben ser
levantados mediante las abraza-
deras y cadenas de seguridad. £l
ensamble siempre debe levan-
tarse mediante el collar de
levante.

3. Es necesario colocar un juego
de collares de levante en los
extremos del ensamble, con el fin
delevantary mover un ensamble :
de manguera rotaria de forma
sequra; evitando  dafios por >
torsion.

iManguera Black Gold®
de Gates, la mas

utilizada en industria
petrolera de México!




La banda trapezoidal més potente y eficiente que
| Jamés se haya disefado...

Las bandas trapezoidales Gates Predator® son una

 Forro doble que ofrece una resistencia extrema a la
abrasion y al desgaste.

. de hule de cloropr
lory al aceite.

< dispos
g Gntes Prednon no tienen comparacion con otros

porta-
folio de bandas Indusmzles que Gates pone a su
icion.

 Forro ultra resistente con tratamiento especial para
soportar el deslizamiento y cizallamiento ante grandes
cargas de choque, sin generar calor excesivo.

de carga la hacen el producto ¢ptimo en aphcacmnes
de muy alta carga.Estalinea de bandas hasido disefiada
para trabajar perfectamente en entomos hostiles y en
— aplicaciones altamente exigentes, donde las bandas
tradicionales no alcanzan a cubrir las demandas de
= mba‘o S ls dosReR R el
ello v es la sol

S mansada (ecnologh y acion e
resistente que cualquiera otra clase de bandas y practi-
se estira, pues sus cuerdas de aramida son
altamente resistentes.

DTR

en construccion PowerBand® para las secciones SPBP.
SPCP,9JP, 15JP y 8VP,y como bandas individuales en las
secciones AP B, CP,SPBP y SPCP.

Diseadas para cubrir aplicaciones y entornos mas
hostiles...

FERUMAETISH

Ia tensién y a los impactos o cargas de choque; poseen

un forro doble especialmente tratado que proporciona

resistencia a la abrasion, exclusivo de Gates Predator®,
I

hasta

“Evitala
« El forro sin impregnado de hule permite el desliza-

miento temporal ocasionado por las cargas excesivas
sin danar la banda.

Beneficios adicionales

« Incremento de la capacidad de potencia en mas de
40% que las bandas tradicionales.

*No es necesario retensar la banda.

+ Menor mantenimiento y cero tiempos muertos.

« Excelente en aplicaciones altamente demandantes y.
en condiciones de operacion extremas.

rBand® individual

Las bandas PowerBand® poseen una faja de union de
maltiples capas que proporciona una rigidez lateral
excepcional para evitar que las bandas se volteen o se
salgan de las poleas.

+ Las bandas individuales se han diseniado para cuando
es necesario que los desechos externos atraviesen el
espacio existente entre las bandas individuales, sin
daarlas.

y
Su forro doble se fabrica sin hule impregnado, para que
Ia banda se pueda deslizar frente a las cargas de choque
o impulsos bruscos; este

e estatica (1O 1813) (excepto para 8VP).

Gates se mantiene a la vanguardia con productos

destruirfa cualquier otra banda con gran facilidad.

Caracteristicas de la construccién
« Cuerdas de aramida que proporcionan una extraordi-
naria resistencia, durabilidad y practicamente no se
elongan.

puede igualar. Por eso Gates es ... MAYOR
VALORy LIDER en productos de transmision
de potencia industrial.
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DE LAS VALVU-

GUIA PARA EL
LAS A DIRECCIONAL

P,
o cambian la direccion del lujo en las aplicaciones
de aire comprimido. Muchas companias dedicadas
ala manufactura utilizan el aire comprimido como
la fuerza que les permite operar herramientas,
maquinas y equipos; los cuales son utilizados para
hacer los productos que ofrecen

Para entender las diferentes aplicaciones que
recibe el aire comprimido y como las valvulas son
usadas con este fluido, una de las primeras cosas
que debemos saber o conocer es: as clases y tipos
devalvulas, utilizadas en la industria

Las valvulas se desarrollan para diferentes aplica-
ciones y una fabrica puede utilizar diferentes tipos,

Fig. 1 Disefio tipico de valvulas de Carrete.

WS

cada una de |
lares dentro de fa planta.

particu-

Los disefios pueden caer dentro del siguiente
grupo de categorfas:

~Valvulas de Carrete o Corredera (con sellos
~empagques- o con recubrimiento -sin sellos -)
~Valvulas Poppet (de Asiento - tipo hongo
o capuchén-)
-Vélvulas combinacion de las 2 anter
-Vilvulas de Sellos Deslizables
-Viélvulas Rotarias
~Valvulas de Diafragma

res

De todos estos disefios, Gates comercializa de los
dos primeros tipos.

Disefio tipico de valvulas de Carrete

Con sellos (empaque)

Sin sellos (con recubrimiento)

del 1.

L arrete (Fig.2) usan

parasellaren

no permite las fugas y pueden ser utilizadas en aplicaciones de 3 posiciones; la valvula estandar corre a

través de un conducto central hermético el cual previene de contrapresiones de los puertos de escape,

cuando se cambia el sentido del lujo de un puerto a otro. Este tipo de valvulas son tolerantes a particulas

solidas (no mayores de 40 ) y barnices de aceite, provenientes del compresor;y cuando estan lubricadas
ed A millones de ciclos de operacién.

Este tipo de valvulas estan disponibles en configuraciones de 3y 4 vias. Una valvula de 3 vias puede ser
utilizada como una de 2 vias, tan solo con el blogueo de uno de sus puertos.



Fig.2 Componentes principales de una valvula de
Carrete. Fig.3 Disefo tipico de
valvulas Poppet.

SELENOIDE
(PILOTO)

RESORTE DE
RETORNO

CUERPO DE
VALVULA)

Las valvulas Poppet (Fig. 3) utilizan un sello
grande de tipo capuchén y que opera de forma
similar al de una llave de agua doméstica. La super-
ficie de sello se mueve de forma perpendicular al
4rea de la valvula y empuja esta superficie contra
un borde o cresta anular, para crear un sellado
positivo. Las valvulas de asiento son robustas,
tienen un funcionamiento rapido y son conocidas
por su capacidad de operar en condiciones adver-
sas.

Este tipo de valvulas estan disponibles en
configuraciones de 2,3 y 4 vias.

Caiidad de Equipo Original

NEUMATICA
“CONTROL
\UTOMATIZACION

Soluciones para el control de movimiento
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VALVULAS PARA 5

AIRE COMPR

IMIDO.

=N

A

Operacién Simbolo de Posicion

Vélvula de 2 vias vilvulade2 |, | | actuada

Este tipo de valvulas son generalmen(e paraaplica-  ViasN.O.

ciones de deaire,

lineas secundarias (ramales), provisin de presién a

sistemas y provisién de aire a motores, herramien- Entrada salida

tas y equipos similares. -

Estas valvulas también pueden ser utiizadas como

valvulas de desfogue.

Valvula de Asiento de 2 vias (2 puertos)
La vélvula 2 vias Normalmente Cerrada (NC),
bloguea la entrada del flujo de aire cuando estd en
la_posicion de reposo (no-actuada). Cuando la
valvula es actuada o accionada, permite el paso del

flujo.
Simbolo de
vias N.C.
Entrada feef b= Salida
Posicion de reposo

Nota: En los simbolos de las valvulas,la posicion de
reposo siempre se muestra en el blogue o cuadro
de la parte infe

Retorno con Resorte
Se adiciona un simbolo a la vélvula. El resorte
regresa la valvula a su posicion original o de reposo.

simbolo de

resorte
Operador de aire
Operador deaire simplificado. Cuando la valvula es
accionada, el sentido del flujo mostrado en el
bloque superior reemplaza el sentido del flujo
mostrado en el blogue inferior.

La valvula de 2 vias Abierta (NO
inglés Normall |

Simbolo

-por A Op
paso del flujo cuando esta en la posicién de reposo
y cuando es actuada o accionada, bloquea el flujo
Las valvulas de esta clasificacion pueden ser utiliza-
das para aplicaciones de seguridad en las cuales se
requiere de un flujo de enfriamiento o algo por el
estilo; en el caso de algun evento de falla, la valvula
se acciona y detiene el flujo, evitando con esto
derrames o fugas.

piloto de tipo de




Vélvulas de 3 vias

Las valvulas de 3 ilares a las de 2 vias, con la adici tercer

de retorno del proceso o aplicacin.

Estas valvulas estan disponibles en configuraciones para operacién NO o NC. Regularmente son usadas
para el control de cilindros de simple efecto con retorno por resorte y para cualquier carga que deba ser
presurizada y alternadamente despresurizada. También pueden ser usadas para pilotear con aire otras
valvulas.

Vélvulas de carretey de asiento, 3 vias (3 puertos)

rrada (NC).C
se encuentra blogueado y el puerto e slida conecta hacia pueno de desfague Cuando se activa la
valvula,el iaelp bloguea.
Normalmente Abierta (NO)
Simbolo de Simbolo de Cuando la valvula se encuentra en reposo, el flujo
iivaiades hlsuiadsa pasa a través del puerto de entrada hacia el puerto
viasN.C. viasN.O. de salida y el puerto de desfogue se encuentra
blogueado. Cuando se acciona la valvula, el puerto
[, de entrada del flujo es bloqueado y el puerto de

~~— lid do hacia el p g

6 TMALSNANI VLSV\HH JONVIAHOS3d

/

—
(NO) con este tipo de valvulas, solo es posible
— cuando la vélvula cuenta con una fuente (piloto)
| extemna para su acclonamlento. S la vélvula es &
accionada por un pilotaje interno, este arreglo no -

podré conseguirse. &
= == et

CONEXIONES PARA TUBOS MILIMETRICOS

Conserve sus equipos productivos de forma original
 No permita que se hagan adaptaciones.
© remiendos en sus tuberias y mangueras

Disponibles con nuestros 5,
DITRIBUIDORES AUTORIZADOS GATES ‘O
A ¢




o W
PARA MANGUERAS HIDRAULICAS Nue

CORTADORA 208 DE GATES

Nimero de parte: 78028
Nimero de producto:
7480-6609

Especificacion
Dimensiones de disco:12' /5

CARACTERISTICAS
* Motor dealto torque de 4.5 HP,
produce cortes rapidos y faciles.

« Disco escalopado de 12 pulgadas
diseriado especificamente para

cortar manguera hidrulica (ndm.
de producto 74820983 nm. de
parte 78009)

Didmetro barreno flecha:

‘Suministro de energia: 4.5 H.

115 volts/ 1 fase / 50/ 60 ciclos 20 « El disco escalopado, disipa el

calor reduciendo friccion para
cortes limpios y répidos
Velocidad: 3500 rom
- Alta seguridad en cortes de

manguera 1.2y 4 mallas de
alambre hasta 2"y en cortes de
mangueras de 6 mallas de.
Peso: 40Kgs.

o alambre en espial hasta 1 1/2"

Largo 221/2°x 18
neho 25 1/ aftura

2

EVLSTAINDUSTBLAL 10ver ez

+ Disco abrasivo opcional de 12" (nim. de parte: 78011)
para uso continuo en mangueras con refuerzo en espiral
de 11/2"y mayores.

R
:
it
H

o P
abocinar la manguera.
« Protector transparente para mayor seguridad.

Nuevo botén de seguridad, esta localizado cerca del
gatl. f‘ y
(D E1botén previene un arranque accidental del motor. "
~

Disco Abrasivo Disco Escalopado

RMANGE

N

‘www.gates.com.mx




Tensidometro Sonico 5D7C

MEDICION FACIL Y PRECISA Y SIN CONTACTO

e s slomerioe Hdsieos o, o irioar of dEsperpalc e una an e ce
5 Bandcs . 268 reia . MG Vo Sl 5 1 AOHeacH e i
Ia tensién de instalacion recomendada.

El tensiometro Sonico 507C permite una medicion facil precisa y sin contacto, de la
tensi jmiento, i funcio-
namiento de fa banda.

La onda sonora se genera mediante un leve movimiento de la banda en reposo provo-
cado manualmente, movimiento que s aptado por un Sensor que Procesa sus curvas
de oscilacion, para finalmente visualizarla tension de la banda en una sencilla pantalla

Este dispositivo est a Ia venta mediante cualquiera de nuestros Distibuidores Gates
Industriales a nivel nacional.

CARACTERISTICAS

« Altura 160 mm x profundidad 26 mm x anchura 59 mm

“Pias 2

S e b el B RO Sy

e e e

+ Exactitud de medicion: +

Fanyala 5D o st urminacion

« Permite pantalla doble (Newton y/o Hz)

« Sensor flexible

« Sensor de cable, sensor de induccion y oscilador disponibes.

~ Almacena constantes de peso, anchura y longitud del ramal para veinte sistemas de
transmision diferentes.

La tension correcta
de la banda es un

- La funcin e iusteauométonneutlz 0 uidos defondo factor fundamental
que se apaga para obtener un alto
ﬂe mschvnﬂad desempeiio

mozav-ew T TMLSNANI VISIASH FONVIAMOAd

© Extremos rectos
® Conexiones Heavy Duty (Estilo California)
® Ensambles fabricados bajo nuestro

| Gates

Mangueras Industriales
WWw.gates.com.mx




Sugerencias del

éComo identificar un filtro?

6 Para seleccionar un filto, hay que tener en cuenta
varios datos. Aqui te presentamos nuestra nomen-
dlatura de una forma muy simple y facil de
entender. Esto te ayudard a seleccionar el filro
correcto.

2>

Datos primarios:

4, Dl ol a8 147/ 50712
SRR

2 Elomorto g (Blanco = 40 micras, 5 micras,
erde = 0.01 micras.

& e i o
2 2 5

§ Datos secundarios
— 4.Purga manual o automética

2 5. Tipo de rosca.

i 6. Conisin indicadores de vida.

2 7. Tipo de vaso.

NOMENCLATURA

HZG 4AN-AD3

sin D=con

Indicador de vida: N

T = Transparente

con guarda



Contar con los expertos en los momentos dificiles,
te da la confianza para lograr el éxito

Compartr retos es difiil. En Volvo nos asegura-
mos de contar con los proveedores més confiables
n el mundo para el desarmollo de nuestras escava-
¥ eso que en cada proveedor,
s la més alta calidad y tecrologia en e

seno e sus poactos

La calidad, seguridad y cuidado por el medio am-
biente son 05 valores con los que nos manejamos
en el Grupo Volvo; con los cuales aseguramos el
desempefio de nuestros productos. Por o anterior,
consideramos a Gates de México parte escencial
de nuestra operacin, ya que en momentos cricos
contamos con su apoyo.

“Contar con el soporte de los expertos, te da la
confianza y la fuerza para alcanzar el éxito’
Ing. Joaquin Hernandez

Gerente OTD Merco (Order o Deliery)
Volvo Méxi

LoamcaNTeS ol
Para sistemas lub
idriuiic



Mdquina _ Mdquina _ Personal
Crimpadora * Probadora * Certficado

ENSAMBLES SEGUROS

Mangueras + Conexiones +

Por tu seguridad...
iNo Mezclar!

OmencabeoS A co e
2 5
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